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KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUIL, EUROPOS VADOVU
TARYBAI IR TARYBAI

COVID-19
Gairés dél asmenu, kuriems jgyvendinant 2020 m. birZelio 30 d. Tarybos rekomendacija
2020/912 netaikomas laikinas nebiitiny kelioniy j ES apribojimas

I. Ivadas

2020 birzelio 30 d. Taryba priémé rekomendacija 2020/912 dél laikino nebiitiny kelioniy j ES
apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo'.

Rekomendacijoje nurodyta, kad, jeigu treCiosios Salies atzvilgiu toliau taikomi laikini kelioniy
apribojimai, toliau nurodyty kategorijy asmenims kelioniy apribojimas, nepriklausomai nuo
kelionés tikslo, turéty biiti netaikomas:

a) Sajungos pilieCiams, kaip apibrézta SESV 20 straipsnio 1 dalyje, ir treciyjy Saliy
pilieiams, kurie pagal Sajungos bei jos valstybiy nariy ir ty treCiyjy Saliy susitarimus
naudojasi laisvo jud¢jimo teisémis, lygiavertémis Sajungos pilie¢iy teiséms, taip pat
atitinkamiems jy Seimos nariams, ir

b) treCiyjy Saliy pilie¢iams, kurie yra ilgalaikiai gyventojai pagal Ilgalaikiy gyventojy
direktyva, ar asmenys, turintys teise gyventi Salyje pagal kitas ES direktyvas ar nacionaling
teise, arba kurie turi nacionalines ilgalaikes vizas, taip pat atitinkamiems jy Seimos nariams.

Be to, bitinos kelionés turéty buti leidZiamos konkreciy kategorijy keliautojams,
atlieckantiems esmines funkcijas arba turintiems esminiy poreikiy, kaip nurodyta
rekomendacijos II priede.

2020 m. rugséjo 14 d. Tarybos integruoto politinio atsako } krizes darbo grupé¢ (IPCR)
apskritojo stalo diskusijose paaiskéjo, kad, siekiant didesnio aiSkumo, reikia pateikti
aiskinamasias gaires. Sios gairés grindZiamos valstybiy nariy (jskaitant Tarybai
pirmininkaujancia valstybe nar¢) nuomonémis ir atsiliepimais.

Siame dokumente pateikiamos gairés, kaip jgyvendinti Tarybos rekomendacija dél asmeny,
kuriems netaikomas laikinas nebiitiny kelioniy j ES apribojimas. Visy pirma jame (II dalyje)
pateikiamos gairés dél termino ,,Seimos narys* aiSkinimo atsizvelgiant | Sajungos pilieciy arba
ilgalaikiy ES gyventojy Seimos narius, kuriems taikoma iSimtis.

1OL L 208I,20207 1, p. 1.



Be to, dokumente (III dalyje) pateikiamos gairés dél Tarybos rekomendacijos II priede
iSvardyty konkrec¢iy keliautojy, kurie atliecka esmines funkcijas arba turi esminiy poreikiy,
kategorijy t. y.:

e kategorijy aprépties, atsizvelgiant j atitinkama ES acquis, ir
e dokumenty ar kity jrodymy, kuriy gali biiti praSoma i§ treciyjy Saliy pilieCiy, kad jie
jrodyty, jog patenka j vieng iS Siy kategorijy.

Siomis gairémis nepanaikinama galimybé, kad valstybés narés pakankamais jrodymais taip
pat gali laikyti kitus, gairése aisSkiai nejvardytus jrodymus.

Gairése dél biitiniausiy paslaugy, teikiamy nagrinéjant praSymus iSduoti viza, kuriuos pateiké
konkreCiy kategorijy asmenys dél COVID-19 susidariusios nepaprastosios padéties
laikotarpiu?, Komisija rekomendavo valstybéms naréms toliau priimti praSymus isduoti viza,
kuriuos pateikia esminiy tiksly turintys keliautojai, jskaitant Seimos narius, kuriems taikoma
Laisvo judéjimo direktyva 2004/38/EB? (toliau — Laisvo judéjimo direktyva).

II. Seimos nariy atvykimas (rekomendacijos 5 punktas)

1. Sgjungos pilieciy Seimos nariy atvykimas (rekomendacijos 5 punkto a papunktis)

Taikymo sritis

ES pilie¢iy ,,Seimos nariy* termino apibreéztis Tarybos rekomendacijoje vartojama remiantis
Laisvo judéjimo direktyvos 2 ir 3 straipsniais. Siose nuostatose nurodytos $eimos nariy
(treCiyjy Saliy pilieciy) kategorijos turi biiti aiSkinamos placiai ir neribojamos nacionalinéje
teiséje vartojamomis apibréztimis ir sgvokomis®. Tai taip pat taikoma partneriy, su kuriais
palaikomi 1ilgalaikiai santykiai, jei jie tinkamai patvirtinami, kategorijai. Todél pagal
rekomendacija valstybés narés turéty pirmiausia sudaryti palankesnes salygas tinkamai
patvirtinty ilgalaikiy partneriy susijungimui, neatsizvelgiant | ne ES pilieCiy gyvenamaja
vieta.

Nors rekomendacija yra neprivaloma priemoné, Laisvo judéjimo direktyva taikoma ES
pilieciams, kurie pasinaudojo savo teise laisvai judeti ES, visy pirma kai jie gyvena kitos
valstybés narés teritorijoje, ir jy Seimos nariams. Tuo remiantis Sie Seimos nariai turi teis¢
lydéti savo giminaicius arba prie jy prisijungti atitinkamoje valstyb¢je naréje.

2 Laikino nebitiny kelioniy j ES apribojimo jgyvendinimo, su ES pilie¢iy repatriacija susijusio tranzito tvarkos
supaprastinimo ir poveikio vizy politikai gairés, C(2020)2050.

32004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sgjungos pilieiy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i$ dalies keicianti Reglamenta (EEB)
Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB,
75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, OL L 158, 2004 4 30, p. 77.

4 7r. bylas C-673/16, Coman; C-129/18, SM.



Toliau pateikiami du galimi scenarijai dél uz ES riby esanciy treciyjy Saliy pilieciy, kurie yra
ES piliecio Seimos nariai.
a) ES pilietis pasinaudojo savo teise laisvai judéti (tai yra, kai gyvena ne savo kilmés

valstybéje naréje, o kitoje valstybéje naréje)

Kaip nurodyta pirmiau, pagal Laisvo jud¢jimo direktyva jau nustatytos prievolés dél judziy
ES pilieiy Seimos nariy, jskaitant ilgalaikius partnerius, atvykimo ir gyvenimo. Todél
valstybés narés, jgyvendindamos Tarybos rekomendacijg ir spresdamos dél tokiy Seimos nariy
jvaziavimo, negali apriboti atitinkamy teisiy.

Toliau nurodomos Laisvo judé¢jimo direktyvos 2 ir 3 straipsniuose iSvardytos Seimos nariy
kategorijos, ] kurias daroma nuoroda Tarybos rekomendacijos 5 punkte.

Pagrindiniai $eimos nariai

Laisvo jud¢jimo direktyvos 2 straipsnyje sagvoka ,,Seimos narys‘ apibréziama taip:

a) sutuoktinis;

b) partneris, su kuriuo Sajungos pilietis sudaré registruotg partneryste, remiantis
valstybés narés teisés aktais, jei priimancioji valstybé naré traktuoja registruoty
partneryste kaip lygiaverte santuokai ir laikantis atitinkamuose priimanciosios
valstybés narés teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

c) piliecio ir sutuoktinio ar partnerio pagal b punkto apibréztj tiesioginiai palikuonys,
kuriems nesukake 21 mety amziaus, arba islaikytiniai;

d) pilieCio ir sutuoktinio ar partnerio pagal b punkto apibréztj iSlaikomi tiesioginiai
giminaiciai, esantys auk$¢iau pagal giminystés linijg.

Valstybés narés privalo leisti atvykti tokiems Seimos nariams, jskaitant (b punkte nustatytomis
salygomis) partnerj, su kuriuo ES pilietis yra sudargs registruotg partneryste.

I8laikomi Seimos nariai

Be to, Laisvo judéjimo direktyvos 3 straipsniu reikalaujama, kad valstybés narés, laikydamosi
savo teisés akty, palengvinty galimybe¢ jvaziuoti ir gyventi Salyje be pirmiau iSvardyty
pagrindiniy Seimos nariy ir bet kokiems kitiems Seimos nariams neatsiZzvelgiant | ju pilietybe,
kurie savo i1Svykimo Salyje yra i§laikomi ar veda bendrg namy tikj su pirming¢ gyvenimo Salyje
teis¢ turin¢iu Sgjungos pilie¢iu arba de¢l rimty sveikatos priezasCiy jiems biitinai reikia
asmeninés Sgjungos pilieCio prieziiiros.

Ilgalaikiai santykiai

Laisvo judéjimo direktyvos 3 straipsnyje taip pat nustatytas reikalavimas, kad valstybés nares,
laikydamosi savo teisés akty, palengvinty galimybe jvaziuoti ,partneriams, su kuriais
Sqjungos pilietis palaiko ilgalaikius santykius, jei jie tinkamai patvirtinami*.



Kaip paaiskinta 2009 m. geresnio Direktyvos 2004/38/EB nuostaty perkélimo j nacionaling
teise ir taikymo gairése’, i tokiy nesusituokusiy partneriy gali biiti reikalaujama pateikti
dokumentinius jrodymus, kad jie yra ES pilieCio partneriai ir kad santykiai yra ilgalaikiai.
Irodymai gali biiti pateikiami bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Galimi jrodymai turéty
buti, pavyzdziui, bendra partneriy deklaracija, ankstesniy susitikimy ir bendry investicijy
jrodymai. RySio ilgalaikiSkumo reikalavimas turi biti vertinamas atsizvelgiant j Laisvo
judéjimo direktyvos tikslg iSlaikyti Seimos vienybe placigja prasme. Nustatant, ar santykiai
gali buti laikomi ilgalaikiais, nacionalinése ilgalaikés partnerystés taisyklése gali biti
nurodytas minimalus laikotarpis. Taciau S$iuo atveju nacionalinése taisyklése turi biti
numatyta, kad taip pat atsizvelgiama ] kitus svarbius aspektus (pavyzdziui, bendrg hipoteka
biistui pirkti)°.

b) Kai ES pilietis nepasinaudojo laisvo judéjimo teisémis (tai yra, kai jis gyvena savo
pilietybés valstybéje naréje)

Esant $iai situacijai atvykstantiems ES pilieiy Seimos nariams, kurie yra treciosios Salies
pilieciai, jskaitant nesusituokusius partnerius, taitkoma nacionaling teisé, o ne ES teise, nes jie
nepatenka j Laisvo judéjimo direktyvos taikymo sritj.

Taciau, vadovaujantis rekomendacija, valstybés narés raginamos tokius Seimos narius
traktuoti kaip judziy ES pilieciy Seimos narius, o tai taip pat leisty valstybéms naréms i§vengti
papildomos administracinés nastos, susidarancios dé¢l biitinybés taikyti skirtingas procediras.

Galimi jrodymai dél nesusituokusiu partneriu:

- bendra partneriy deklaracija dél jy santykiy,

- ankstesniy asmeniniy susitikimy jrodymai (pvz., antspaudai pasuose ir kelionés
dokumentai),

- minimali santykiy trukmé, jei Siuo atzvilgiu taikomi nacionaliniai kriterijai (reikeéty
atsizvelgti ] tai, kad kelioniy apribojimai taikomi jau daugiau kaip SeSis meénesius ir
bus taikomi toliau.), arba

- bendra nuomos sutartis, bendra banko saskaita ir pan.

2. Treciyjy Saliy pilieCiy ir ju Seimos nariy atvykimas (rekomendacijos 5 punkto b

papunktis)

Turéty buti laikoma, kad Tarybos rekomendacijos 5 punkto b papunktis taikomas treciyjy
Saliy pilie¢iams, kurie:

5 COM (2009) 313 final, 2009 7 2.
62009 m. gairés dél geresnio Direktyvos 2004/38/EB nuostaty perkélimo ir taikymo, 4 puslapis.



- turi valstybés narés iSduotg vizg arba leidimg gyventi pagal ES teisétos migracijos
acquis, t. y. Direktyva 2003/86/EB d¢l teisés | Seimos susijungima, Direktyva
2003/109/EB dé¢l ilgalaikiy gyventojy, Direktyva 2009/50/EB dél ES mélynosios
kortelés, Direktyva 2014/36/ES dél sezoniniy darbuotojy, Direktyva 2014/66/ES dél
bendrovés viduje perkeliamy asmeny ir Direktyva (ES) 2016/801 dél studenty, tyréjy,
stazuotojy, savanoriy, moksleiviy ir aukliy ,,au pair*.

Tai taip pat reiSkia, kad treCiyjy Saliy pilieciai ir, kai taikoma, jy Seimos nariai, kurie
atitinka tose direktyvose nustatytas atvykimo salygas, turéty turéti galimybe pateikti
prasymus, kad jiems biity iSduota tokia viza arba leidimas gyventi, ir véliau jiems
turéty biiti netaikomas kelionés apribojimas,

arba

- turi valstybés narés pagal jos nacionaling teis¢ iSduotg leidimg gyventi arba ilgalaike
viza.

Tiems treciyjy Saliy pilieciams taip pat turéty biiti leidziama vykti tranzitu per kitas valstybes
nares, kad pasiekty vizg arba leidimg gyventi iSdavusig valstybe nare.

III. Konkrecios keliautojy, atliekanciy esmines funkcijas arba turinciy
esminiy poreikiy, kategorijos. Tarybos rekomendacijos 2020/912 II
priedas

IT priede pateikiamame konkreciy kategorijy keliautojy, atliekanciy esmines funkcijas arba
turin€iy esminiy poreikiy, sarase siekiama atsizvelgti ; ekonominius ir socialinius sumetimus,
del kuriy treciyjy Saliy pilieciai keliauja j ES, taip pat j galimus ekonominius ir socialinius ES
interesus leisti tokiems treciyjy Saliy pilieiams atvykti | ES. PrieSingai nei I priede pateikto
treciyjy Saliy, kurioms nebiitiny kelioniy j ES apribojimas gali biiti panaikintas, saraso atveju,
valstybés narés turéty taikyti visg II priede pateikta kategorijy sarasa. Valstybés narés turéty
leisti keliauti visy ten iSvardyty kategorijy, o ne tik kai kuriy i ju asmenims.

Toliau pateiktos gairés del i§vardyty kategorijy ir teiktiny jrodymy néra i§samios. Valstybés
narés raginamos placiai aiSkinti ir apréptj, ir galimus jrodymus, kartu atsizvelgdamos j tai, kad
pateikti jrodymai turéty leisti valdzios institucijoms nustatyti tiesioginj rySj su veikla, dél
kurios leidziama atvykti.



1. Sveikatos prieZiuros specialistai, sveikatos srities tyréjai ir vyresnio amZiaus ;moniy
prieZiiros specialistai

Apréptis. Si kategorija turéty apimti asmenis, atlieckancius esmines funkcijas arba turinCius
esminiy poreikiy, iskaitant sveikatos prieziliros specialistus, sveikatos srities tyréjus ir
vyresnio amziaus zmoniy priezitiros specialistus, jskaitant:

- sveikatos priezitros specialistus, be kita ko, paramedikus,

- asmens sveikatos priezitros darbuotojus, be kita ko, vaiky, nejgaliyjy ir pagyvenusiy
Zmoniy prieziiiros darbuotojus,

- su sveikata susijusiy pramonés Saky mokslininkus,

- farmacijos ir medicinos priemoniy pramonés darbuotojus ir

- prekiy tiekéjus, visy pirma vaisty, medicinos reikmeny, medicinos priemoniy ir
asmeniniy apsaugos priemoniy, jskaitant jy jrengimg ir prieziiirg, tiekimo grandinés
darbuotojus.

Irodymai, be kita ko, gali bati: darbo sutartis, darbdavio patvirtinimas, priimanciojo asmens
kvietimas asmens sveikatos priezitiros darbuotojy atveju, leidimas dirbti arba tokj leidima
patvirtinantis dokumentas.

2. Pasienio darbuotojai

Apréptis. Si kategorija turéty apimti darbuotojus, kurie turi kirsti ES valstybés narés siena,
bet kasdien arba bent karta per savaite grizta i treCigja Salj, kurioje jie gyvena ir kurios
pilieciai jie yra.

Irodymai, be kita ko, gali biuti: darbo sutartis, darbdavio patvirtinimas, leidimas dirbti arba

tokj leidima patvirtinantis dokumentas.

3. Sezoniniai Zemés ikio darbuotojai

Apréptis. Si kategorija turéty apimti tre¢iyjy $aliy pilie¢ius, kurie islaiko savo pagrindine
gyvenamaja vieta treciojoje Salyje ir teisétai bei laikinai gyvena ES valstybés narés teritorijoje
zemés tkio ar akvakultiiros darbams atlikti pagal darbo sutartj, tiesiogiai sudaryta tarp to
treciosios Salies piliecio ir toje ES valstybéje naréje isisteigusio darbdavio.

Irodymai, be kita ko, gali biiti: darbo sutartis, darbdavio patvirtinimas, leidimas dirbti arba
toki leidima patvirtinantis dokumentas.




4. Transporto sektoriaus darbuotojai

Apréptis. Laikini kelioniy apribojimai neturéty biiti taikomi transporto sektoriaus
darbuotojams, taip pat ir tuomet, kai jie vyksta j savo transporto priemong, orlaivj ar laiva
arba i3 jy (kad atlikty transporto operacija arba ja uzbaige). Si kategorija turéty bati aiskinama
placiai. Ji turéty visy pirma apimti:

- automobiliy, furgony ir motocikly vairuotojus, sunkiasvoriy sunkvezimiy ir autobusy
vairuotojus (jskaitant tramvajy vairuotojus) ir greitosios pagalbos transporto
priemoniy vairuotojus, iskaitant vairuotojus, kurie veza pagal Sajungos civilinés
saugos mechanizmg teikiamg pagalba, ir vairuotojus, kurie veza repatrijuotus ES
piliecius 18 kitos valstybés narés i jy kilmes vieta,

- pilotus, léktuvy salono jgulas ir techninés priezitiros personalg,

- traukiniy maSinistus ir kita traukiniy personalg; vagony inspektorius, remonto
dirbtuviy darbuotojus, infrastruktiiros valdymo darbuotojus, susijusius su eismo
valdymu ir pajégumy paskirstymu ir

- jury ir vidaus vandeny laivybos darbuotojus, jskaitant kapitonus, jgulg ir techninés
prieziliros personalg, jei jie nepriskirti viii kategorijai (jurininkai).

Irodymai, be kita ko, gali biiti: darbo sutartis, darbdavio patvirtinimas, darbdavio iSduotas
asmens tapatybés dokumentas (darbuotojo pazyméjimas), piloto licencija, jgulos nario
pazyméjimas, vezimo uzsakymas (savarankiskai dirban¢iy vairuotojy atveju), leidimas dirbti
arba tokj leidimg patvirtinantis dokumentas.

5. Diplomatai, tarptautiniy organizacijy _darbuotojai _ir tarptautiniy organizacijy
pakviesti_asmenys, kuriy_fizinis buvimas yra biitinas tam, kad Sios organizacijos
galéty tinkamai veikti, karinis personalas, humanitarine pagalbg teikiantys
darbuotojai ir civilinés saugos personalas, atliekantis savo funkcijas

Apréptis. Si kategorija turéty apimti tre¢iyjy Saliy ar jy vyriausybiy iSduoty valstybiy nariy
pripazjstamy diplomatiniy, pareiginiy arba tarnybiniy pasy ir (arba) tapatybés korteliy
turétojus, taip pat tarptautiniy organizacijy iSduoty dokumenty turétojus, vykdancius savo
funkcijas.

Irodymai, be kita ko, gali biti: treCiyjy Saliy arba jy vyriausybiy iSduoti valstybiy nariy
pripazjstami diplomatiniai, pareiginiai arba tarnybiniai pasai ir (arba) tapatybés kortelés, taip

pat tarptautiniy organizacijy iSduoti dokumentai, visy pirma:

- Jungtiniy Tauty Organizacijos laissez passer, iSduoti Jungtiniy Tauty ir jai pavaldziy
agentiry darbuotojams pagal 1947 m. lapkri¢io 21 d. Niujorke Jungtiniy Tauty



Generalinés Asambléjos priimtg Konvencijg dél specializuoty agenttry privilegijy ir
imunitety,

- Europos Tarybos generalinio sekretoriaus iSduotas teisétumo pazyméjimas,

- dokumentai, i¥duoti pagal Siaurés Atlanto Sutarties Saliy susitarimo dél jy kariniy
pajégu statuso III straipsnio 2 dalj (karinis asmens tapatybe¢ patvirtinantis dokumentas,
pateikiamas kartu su siuntimu j komandiruote, kelionés pazyma arba asmeniniu ar
kolektyviniu judéjimo jsakymu) ir dokumentai, iSduoti remiantis ,,Partnerystés taikos
labui‘“ programa arba

- darbo sutartis, darbdavio patvirtinimas, jgaliojamasis rastas.

6. Tranzitiniai keleiviai

Apréptis. TreCiyjy Saliy pilieciams, nepriklausomai nuo jy pilietybés, turintiems galiojantj
leidima atvykti | paskirties Salj (pvz., vienoda viza), turintiems vykti tranzitu per ES, turéty
biti leidZiama toliau vykti tranzitu, jei jie keliauja j savo kilmeés Salj arba ES gyvenamosios
vietos Salj, ir jiems turéty buti leista keliauti tranzitu tinkamg ir pagrista laikotarpj (gali reikéti
sustoti naktj). Atsizvelgiant j tai, kad yra maziau galimybiy vykdyti tiesioginius komercinius
skrydzius, sgvoka ,,tolesnis tranzitas* turéty apimti visas transporto priemones.

Irodymai, be kita ko, gali biti: tolesnés kelionés jrodymas, pvz., transporto bilietas,
ilaipinimo kortelé.

7. Keleiviai, keliaujantys dél biitiny Seiminiy priezasciy

Apréptis. Kadangi negalima nustatyti i§samaus galimy biitiny Seiminiy priezasciy saraso, $i
kategorija turéty biiti aiSkinama placiai ir vertinama individualiai. Tai, be kita ko, gali apimti
keliong vaiko globos arba lankymo teiséms gauti, taip pat vaiko lankyma mokykloje, skubig
pagalba Seimos nariui, keliaujan¢io Zmogaus arba artimo jo Seimos nario sutuoktuves, Seimos
nario gimima arba laidotuves.

Irodymai, be kita ko, gali biti: jvairls dokumentai, pavyzdziui, susijusiy dokumenty
kopijos, kaip antai: vaiko globos teisés jrodymas, vieno i§ lankanciy tévy ir aplankyto vaiko

gyvenamosios vietos jrodymas, vedyby skelbimas ir kvietimas, numatomg gimdymo data
patvirtinantis dokumentas, gimimo ar mirties liudijimas.

8. Jarininkai

Apréptis. Si kategorija turéty apimti treciyjy Saliy piliedius, turindius jarininko tapatybés
dokumenta, i8duotg pagal Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) Konvencijg d¢l jirininky
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tapatybés dokumenty Nr. 108 (1958) arba Nr. 185 (2003), Konvencija dél tarptautinés jury
laivybos salygy lengvinimo (FAL konvencijg) ir atitinkamus nacionalinés teisés aktus,
jurininky darbo sutartj pagal TDO konvencijg dé¢l darbo jury laivyboje, darbdavio patvirtinima
arba tarptautinj transporto darbuotojy pazyméjimg, pridéta prie komunikato dél zaliyjy
koridoriy (C/2020/1897). Ji taip pat turéty apimti laivybos paslaugy ir techninés priezitiros
personala, jei jis dar nepriskirtas iv kategorijai (transporto sektoriaus darbuotojai).

Irodymai, be kita ko, gali biiti: jirininko tapatybés dokumentas, jirininky darbo sutartis,
darbdavio patvirtinimas, tarptautinio transporto darbuotojy pazyméjimas, kelionés tiksla

patvirtinantys dokumentai, pvz., darbo sutartis (jos kopija).

9. Asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga arba kurie keliauja dél kity

humanitariniy prieZasciy

Apréptis. Laikinieji kelioniy apribojimai neturéty biiti taikomi asmenims, kuriems reikalinga
tarptautiné apsauga arba kurie keliauja dél kity humanitariniy priezasciy.

Laikinieji kelioniy apribojimai taip pat turéty buti netaikomi asmenims, kurie keliauja
siekdami gauti biitinosios sveikatos prieziiiros paslaugy.

Kadangi atvyke | ES treCiyjy Saliy pilieCiai turéty turéti galimybe praSyti tarptautinés
apsaugos, $ios kategorijos asmenu neturéty biiti reikalaujama pateikti jokiy jrodymuy.

Biitinosios sveikatos prieziiiros atveju — pareiSkimas, kuriuo patvirtinama, kad asmeniui reikia
valstybéje naréje, Norvegijoje, Islandijoje, Lichtensteine ar Sveicarijoje registruoto
praktikuojanc¢io gydytojo biitinoji sveikatos priezitros paslaugy.

10. Treciyjy Saliy pilieciai, vykstantys studijy tikslais

Apréptis. Si i$imtis suformuluota plagiai, todél ji taikoma ne tik faktiniams studentams, bet ir
visiems asmenims, vykstantiems testi bet kokiy studijy ar mokymosi, jei tai tinkamai pagrjsta.

Si i8imtis turi bati taikoma studentams, kurie ES studenty ir tyréjy direktyvos 2016/801 3
straipsnio 3 dalyje apibréZiami taip: ,,treciosios Salies pilietis, kuris buvo priimtas j aukstojo
mokslo jstaigg ir priimtas ] valstybés narés teritorijg uzsiimti savo pagrindine veikla —
dieninémis studijomis, po kuriy suteikiama tos valstybés narés pripazistama auksStojo mokslo
kvalifikacija, jskaitant diplomus, paZzymé¢jimus arba daktaro laipsnj, gaunamus aukstojo
mokslo jstaigoje, kurios pagal nacionaling teis¢ gali apimti tokioms studijoms skirtus
parengiamuosius kursus arba privalomg stazuote®.

ISimtis taip pat gali buti taikoma studijuoti ar mokytis atvykstantiems treciyjy Saliy pilieiams,
kuriems §i apibréztis netaikoma.



Minimali studijy trukmé nenustatyta. Visy pirma, remiantis Siame II priedo punkte
vartojamais terminais, néra pagrindo reikalauti, kad studijos trukty visus akademinius metus
ar pusmet].

Irodymai, be kita ko, gali biiti: priémimo ;] mokymo jstaigg patvirtinimas, kvietimas
uzsiregistruoti, pripazintas studento pazymeéjimas arba pazyméjimas apie lankytinus kursus,
pazyme¢jimas apie priémimg ] mokymo jstaigg siekiant lankyti profesinio rengimo arba
teorinius pagrindinio ir tolesnio mokymo kursus.

11. Aukstos kvalifikacijos trecCiyjuy Saliy darbuotojai, jei jy jdarbinimas yra biitinas
ekonominiu poZiiiriu ir ju darbo negalima atidéti ar atlikti uZsienyje

Apréptis. Si isimtis taikoma darbuotojams, kurie yra tre¢iyjy Saliy pilie¢iai ir kurie dél savo
auksto lygio jgiidziy ir patirties yra reikalingi, kad prisidéty prie ES ekonomikos gaivinimo
COVID krizei pasibaigus. Tai gali biiti asmenys, kuriy praSymai iSduoti leidimus pagal
Me¢lynosios kortelés direktyva 2009/50, IRT direktyva 2014/66, Direktyva 2016/801 turint
tyréjy statusg arba pagal nacionaling kvalifikuoty migranty sistema buvo patvirtinti, taciau
kuriems iki $iol dél draudimo atvykti nebuvo leista atvykti j ES.

Remiantis 1§ valstybiy nariy gautais atsiliepimais, taip pat reikéty jtraukti:

e profesionalius sportininkus ir jy darbuotojus, dalyvaujanius varzybose valstybése
narése (net jei jie néra jdarbinti),

e profesionalius atlikéjus ir (arba) menininkus, jskaitant techninius darbuotojus,
lydin¢ius profesionalius atlikéjus ir (arba) menininkus,

e tarptautinius Zurnalistus, kurie turi asmeniskai ir fiziSkai dalyvauti, kad galéty pranesti
naujienas,

e ckspertus, tyréjus bei mokslininkus ir

e treciyjy Saliy pilieCius, keliaujancius verslo reikalais (jskaitant dalyvavima prekybos
mugese ir parodose, priémimo testus ir mokyma darbo vietoje siekiant pritraukti naujy
investicijy 1 ES dél ekonominiy priezasCiy), jei kelionés negalima atidéti arba jeigu
verslo veiklos nejmanoma vykdyti i§ uZsienio.

Irodymai, be kita ko, gali biiti: darbo sutartis, leidimas dirbti arba tokj leidimg patvirtinantis
dokumentas, darbdavio patvirtinimas dé¢l kelionés biitinybés, sporto organizacijos kvietimas,

imonés ar valdzios institucijos kvietimas dalyvauti susitikime, konferencijoje ar renginyje,
susijusiame su prekyba, pramone ar paslaugomis, kvietimai, bilietai j tokius renginius,
priemimo dokumentai ar programos, kuriuose, jei jmanoma, nurodomas priimanciosios
organizacijos pavadinimas ir buvimo trukmé, arba bet koks kitas atitinkamas dokumentas,
kuriame nurodomas apsilankymo tikslas, parodos dalyvio sutartis su prekybos mugémis arba
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